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19 DECEMBRE 2003
Legge relativa al mandato di cattura europeo
ALBERT 11, Re dei Belgi,
Atutti, presenti e futuri, Salve

Le Canere hanno adottato e Noi sanci anb quanto segue:
CaiTao |. - Disposizione prelimnare
Articolo prino. La presente legge regola una materia presa in

consi derazione all'art. 77 della Costituzione.

CaiTaoll. - Principi general
Art. 2. 8§ 1. Il fermbo e la consegna di persone ricercate
per |'esercizio di azioni penali o |'esecuzione di una pena o
msura di sicurezza privativa della liberta fra il Belgio e gli

altri Stati mnenbri dell'Unione Europei saranno regolate dalla
presente | egge.

8 2. L'incarcerazione e |a consegna saranno effettuate in
base ad un mandato di cattura europeo.

§ 3. Il mandato di cattura europeo € una decisione giudiziale
spiccata dall'autorita giudiziale conpetente di uno Stato nenbro
del I " Uni one Europea, chiamata autorita giudiziale emttente, allo
scopo di ottenere |'incarceranento e |la consegna da parte
del | "autorita giudiziale conpetente di un altro Stato menbro,

chiamata autorita esecutiva, di una persona ricercata per
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sesercitare, nei suoi confronti, azioni penali o eseguire una pena
0 una msura di sicurezza privativa della liberta.
8 4. Il mandato di cattura europeo dovra includere i dati
seguenti :
1° generalita e cittadi nanza della persona ricercata;
2° none, indirizzo, telefono, fax ed e-mail dell'autorita
giudiziale emttente;
3° indicazione dell'eventuale esistenza di una sentenza
esecutoria, nmandato di cattura o di ogni altra decisione
giudi zial e esecutoria con nedesinma forza che entri nel canpo
di applicazione della presente disposizione;
4° natura e qualifica legale dell'infrazione, in particolare a

fronte dell'art. 5, 8 2;

5° descrizione delle circostanze dell'infrazione, conpresi il
nomento e il luogo in cui e stata comessa ed il grado di
coi nvol gi mento nell'infrazione della persona ricercata,;

6° la pena pronunciata quando esista una sentenza definitiva,

o la scale delle pene previste dalla legge per quella

i nfrazi one;
7° nella msura del possi bi | e, ogni altra conseguenza
del I ' i nfrazi one.

Il mandato di cattura europeo dovra essere redatto nella forma
prescritta, cone da allegato alla presente | egge.

§ 5. Il mandato di cattura europeo indirizzato all'autorita
conpetente di un altro Stato nmenbro dovra essere tradotto nella

lingua ufficiale o in una delle lingue ufficiali dello Stato
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esecutivo o ancora in una o piu lingue ufficiali delle istituzione
delle Conunita europee <che tale Stato accetta, conme da
di chiarazione fatta presso il Segretariato generale del Consiglio
del I ' Uni one Eur opea.

8 6. Il mandato di cattura europeo indirizzato alle autorita
bel ghe dovra essere tradotto in neerlandese, francese o tedesco.

Art. 3. Il mandato di cattura europeo potra essere spiccato
per fatti puniti dalla legge dello Stato nenbro emttente con pena
o msura di sicurezza privative della liberta con nassino di
al reno dodici nmesi o quando sia stata pronunciata |a condanna alla
pena o inflitta la msura di sicurezza, senpre che tale pena o
m sura siano di durata di al neno quattro nesi
CaprTaolll. - Esecuzione del nmandato di cattura europeo spiccato

da un altro Stato nmenbro
Sezione 1. - Le nodalita di esecuzione

Art. 4. L' esecuzione di un mandato di cattura europeo sara
rifiutata nei casi seguenti:

1° se l'infrazione alla base del mandato di cattura e coperta
da una legge di ammistia in Belgio, senpre che i fatti abbiano
potuto essere oggetto di azioni giudiziarie ai sensi della |egge
bel ga;

2° se risultano dalle informazioni a disposizione del giudice

Y

che la persona ricercata € stata definitivamente giudicata per i

nmedesim fatti in Belgio o in un altro Stato nenbro e che, se e
stata condannata, |a sanzione inflitta sia stata gia scontata, si

trovi presentenente in corso di esecuzione, non possa piu essere
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eseguita in base alle leggi dello Stato nenbro che ha pronunci ato
la condanna, o0 ancora quando l|la persona interessata €& stata
oggetto, in Belgio o in un altro Stato nenbro, di altra decisione
definitiva per i nmedesim fatti che viene ad ostacolare
| " esercizio di successive azioni giudiziarie;

3° se la persona oggetto del mandato di cattura europeo non
possa piu essere tenuta penal nente responsabile, a fronte della
| egge belga, dei fatti all'origine del nmandato di cattura europeo
a notivo dell'eta raggiunta;

4° se, secondo la legge belga, c'é prescrizione dell'azione
pubblica o della pena, senpre che i fatti siano stati della
conpet enza dell e giurisdizioni bel ghe;

5° se ci sono seri notivi per credere che |'esecuzione del
mandato di cattura europeo potrebbe avere per effetto il
danneggi anento dei diritti fondanentali della persona interessata,
cosi cone consacrati all'art. 6 del trattato sull'Unione Europea.

Art. 5. §1 L' esecuzione sara rifiutata se il fatto alla
base del mandato di cattura europeo non costituisce una infrazione
ai sensi della | egge bel ga.

8 2. Il precedente paragrafo non sara di applicazione se il
fatto costituisce una delle seguenti infrazioni, senpre che lo
Stato emttente |0 punisca una pena privativa della liberta, con
massimo di al meno tre anni

1° parteci pazi one ad associ azi one a del i nquere;
2°terrorisno;

3°tratta di esseri unani;
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4° sfruttanmento sessual e dei banbi ni e pedopornografi a;
5°traffico illecito di stupefacenti e sostanze psicotropiche;
6°traffico illecito di arm, nunizioni ed esplosivi;
7° corruzi one;
8°frode, conpresa l|la frode pregiudizievole per gli interessi
finanziari delle Conmunita europee ai sensi della Convenzi one
26 luglio 1995 relativa alla protezione degli interess
finanziari delle Conunita europee;
9°riciclaggio del frutto del crimne o delitto;
10° f abbri cazi one di nonete fal se e contraffazione dell'euro;
11°cibercrimnalita;
12°crimni contro |'anbiente, conpresi il traffico illecito di
specie animali mnacciate ed il traffico illecito di specie ed
essenze vegetali m nacci at e;
13°aiuto all'ingresso e soggiorno irregolari;
14° om ci di o col poso, colpi e ferite gravi;
15°traffico illecito di organi e tessuti umani
16 rapinento, sequestro e presa di ostaggi;
17°razzi sno e xenof obi a;
18°furti organizzati o a nmano arnata;
19°traffico illecito di beni culturali, conprese le antichita e
| e opere d' arte;
20° truff a;
21°racket ed estorsione di fondi;
22° contraffazione e pirateria di prodotti;

23°fal sificazione di docunenti ammnistrativi e traffico di falsi
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24° fal sificazione di nezzi di paganento;

25°traffico illecito di sostanze ornpnali ed altri fattori di
crescita;
26°traffico illecito di sostanze nucleari e radioattive;

27°traffico di autoveicoli derubati

28° st upr o,

29° i ncendi o col poso;

30°crimni di conmpetenza della giurisdizione della Corte penale

i nt ernazi onal e;
31°dirottamento di aereo o nave;
32° sabot aggi o.

8 3. In materia di tasse ed inposte, dazi doganali e canbi
| " esecuzione del mandato di cattura europea non potra essere
rifiutato a notivo che la | egge belga non inpone | o stesso tipo di
tasse o inmposte o non prevede |o stesso tipo di regol anentazi one
in materia di tasse ed inposte, dazi doganali e canbi che la
| egi slazione dello Stato emttente.

8 4. Per |"applicazione del comma 2, capoverso 14°, i fatti
per aborto di cui all'art. 350, capoverso 2, del Codice penale
belga e i fatti per eutanasia di cui alla |egge belga 28 naggio
2002 relativa all'eutanasia non saranno considerati inclusi nella
nozi one di om cidi o col poso.

Art. 6. L' esecuzione potra essere rifiutata nei casi

seguenti :

BELA O EAW I T1. doc: Bel gio, |egge 19 dicenbre 2003 - 6 / 41



1° se la persona oggetto del mandato di cattura europeo e
oggetto, in Belgio, di azione giudiziaria per |lo stesso fatto alla
base del mandato di cattura europeo;

2° se wuna autorita giudiziale belga avra deciso di non
inoltrare azioni giudiziarie per |'infrazione oggetto del mandato
di cattura europeo, oppure di chiuderle.

3° se risulta dalle informazioni a disposizione del giudice
che la persona interessata é stata definitivanmente giudicata per i
medesim fatti da uno Stato non nmenbro dell' Uni one Europea senpre
che, in caso di condanna, l|la sanzione sia stata scontata, sia
presentemente in corso di esecuzione 0 non possa piu essere
eseguita in base alle leggi dello Stato che ha pronunciato la
condanna;

4° se il mandato di cattura europeo € stato spiccato per
| " esecuzione di una pena o msura di sicurezza, quando |a persona
interessata € belga o risiede in Belgio e che le autorita bel ghe
conpetenti si siano inpegnate ad eseguire tale pena o msura di
sicurezza in conformta con |la | egge bel ga;

5° quando il mandato di cattura europeo si basa su infrazioni
che:

- sono state commesse in tutto o parte sul territorio belga o

in un luogo assimlato al suo territorio;

- sono state commesse fuori dal territorio dello Stato nenbro

emttente e che |'ordinanento belga non autorizza azioni

giudi ziarie contro | e nedesi ne quando sono conmesse fuori da

territorio bel ga.
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Art. 7. Se il mandato di cattura europeo € stato spiccato per
| " esecuzione di una pena o di una msura di sicurezza pronunciata
da una decisione resa in contunacia, e se |la persona interessata
non €& stata notificata di persona né diversanente informata della
data e del luogo dell'udienza che ha portato alla decisione resa
in contumacia, la sua consegna potra essere subordinata alla
condi zione che |'autorita giudiziale emttente dia assicurazioni
giudicate sufficienti all'uopo di garantire alla persona oggetto
del mandato di cattura europeo la possibilita di chiedere una
nuova procedura di giudizio nello Stato emttente, per essere
giudicata in sua presenza

L' esistenza nell'ordinamento dello Stato emttente di wuna
di sposizione che preveda il ricorso, e |'indicazione delle
nodalita di esercizio di tale ricorso dalle quali si possa
desunere che la persona potra effettivanmente esercitare tale
possi bilita, dovranno essere consi derate assicurazioni sufficienti
ai sensi del prinob capoverso.

Art. 8. Se |l a persona oggetto del mandato di cattura europeo
spiccato per |'esercizio di azioni giudiziarie & cittadino belga o
risiede in Belgio, |a consegna dovra essere subordinata alla
condi zione che, dopo essere stata giudicata, la persona sia
rinviata in Belgio per ivi scontare la pena o la msura di
sicurezza che sara eventual mente pronunciata nei suoi confront
nello Stato emttente.

Sezione 2. - Procedura esecutiva

Subsezione 1. - L'arresto
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Art. 9. 8§ 1. La trasmssione di dati segnaletici fatta in
conformta alle disposizioni dell"art. 95 della Convenzione
applicativa del 19 giugno 1990 dell'Accordo di Schengen del 14
giugno 1985 relativo alla soppressione graduale dei controlli alle
frontiere conunitarie avra valore di mandato di cattura europeo.

8 2. Se tale trasmissione di dati segnaletici non conterra
tutti i dati richiesti per il mandato di cattura europeo,
bi sognera aspettare |l a trasm ssione del nmandato di cattura europeo
di cui agli artt. 2 e 3, in originale oppure in copia certificata
conf or ne.

Art. 10. La persona ricercata potra essere arrestata in base
alla trasmssione di dati segnaletici di cui all'art. 9 o su
esi bizione del nmandato di cattura europeo. L'arresto dovra
rispettare le nodalita dell'art. 2 della legge belga 20 luglio
1990 sul carcere preventivo

Subsezione 2. - Odinanza del giudice istruttore

Art. 11. 8§ 1. Entro ventiquattro ore dopo l|a privazione
effettiva della liberta, |la persona interessata dovra essere
presentata al giudice istruttore, che |la infornera:

1° dell'esistenza e del contenuto del mandato di cattura
eur opeo;

2° della possibilita ad essa offerta di consentire alla sua
consegna all"autorita giudiziale emttente;

3° del suo diritto alla scelta di un avvocato e di

un'interprete. L'assistenza del l|legale dovra rispettare le regole
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della legge belga applicabili in materia. Medesima cosa Si
applichera per |'eventual e supporto di un interprete.
Queste informazioni dovranno essere riportate nel verbale

del | " audi zi one.

8 2. Il giudice istruttore sentira poi |a persona interessata
sul fatto del suo eventuale incarceranento e i suoi commenti in
merito.

8§ 3. Termnata |'audizione, il giudice istruttore potra
ordinare sia |'incarcerazione sia il manteninmento in carcere,

sulla base del mandato di cattura europeo, tenendo conto delle
circostanze di fatto che vi sono nenzionate nonché delle

circostanze invocate dalla persona interessata.

8 4. Il giudice istruttore potra, d ufficio, su richiesta de
Pubblico Mnistero o della persona interessata, lasciare la
medesima in liberta con |'inposizione di rispettare una o piu
condizioni, fino al nonmento della decisione definitiva circa

| ' esecuzi one del mandato di cattura europeo.

Tali condi zioni dovranno essere di natura a garantire che la
persona interessata non cometta altri crimni o delitti, non s
sottragga all'azione della giustizia, né possa fare sparire le
prove o entrare in collusione con terzi

Nel corso della procedura, il giudice istruttore potra,
d ufficio o su richiesta del Procuratore del Re, inporre una o piu
nuove condi zioni, cancellare, nodificare o prorogare, in tutto o

parte, |e condizioni previanente inposte. Potra anche dispensare
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| a persona dall' osservazione delle suddette condizioni o soltanto
di al cune di esse.

La persona interessata potra chiedere il ritiro o la nodifica
di tutto o parte delle condizioni inposte; potra anche chiedere di
essere dispensata dall e suddette condi zioni, o da al cune di esse.

Se |le condizioni non saranno osservate, il giudice istruttore
potra enettere un mandato di cattura, nel rispetto delle nodalita
previste dalla legge belga 20 luglio 1990 relativa al carcere
preventi vo.

§ 5. Il giudice istruttore potra anche esigere il paganento
previo ed integrale di una cauzione, di cui fissera |'inporto.

Tale cauzione sara versata alla Cassa belga Depositi e
Prestiti (Caisse des dépbts et Consignations) e il Pubblico
M nistero, una volta ricevuta la distinta di versamento di tale
cauzione, fara eseguire |'ordinanza di nmessa in |iberta.

La cauzione sara restituita, una volta resa la decisione
definitiva circa |'esecuzione del nandato di cattura europeo,
senpre che la persona interessata sia rinmasta permanentenente su
territorio belga durante | o svol gimento della procedura.

La cauzione sara devoluta allo Stato se |a persona interessata,
senza giustificazione legittima, lascia il territorio belga senza
informarne le autorita giudiziali belghe o si sara sottotratta
al | " esecuzi one del nmandato di cattura europeo.

8§ 6. Se la persona e lasciata in liberta in applicazione de

88 4 o 5, il giudice istruttore ne infornmera inmedi atanente il
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Pubblico Mnistero che, a sua volta, ne informera |'autorita
giudi ziale emttente.

8 7. L' ordinanza notivata sara notificata alla persona
interessata entro e non oltre il termne di 24 ore di cui al § 1.

Non potra essere oggetto di alcun ricorso.

Art. 12. § 1. | medi atanente dopo la prinma audizione, la
persona interessata potra conunicare |iberanente con il proprio
| egal e.

8§ 2. Se la persona interessata non avra scelto un avvocato,
oppure non ne sceglie uno al termne dell'audizione prevista
dall'"art. 11, il giudice istruttore ne informa il Presidente
dell"'Ordine degli avvocati o suo delegato perché proceda alla
nomina di un avvocato commesso d'ufficio, in conformta con
| "art. 508/ 21 del Codice giudiziale belga.

Subsezione 3. - Procedura in caso di consenso da parte della
persona i nteressata

Art. 13. 8 1. Se la persona interessata consente alla
propria consegna, dovra dare tale consenso davanti al Procuratore
del Re, alla presenza del proprio avvocato, dopo essere stata
informata dell e conseguenze del suo consenso, in particolare con
rel azione al fatto che tale consenso conporta la rinuncia al
beneficio della regola della specialita.

8 2. Il consenso dovra essere verbalizzato. |l verbale sara
redatto in nodo da far apparire che la persona interessata ha
volontarianmente dato il proprio consenso, in piena consapevol ezza

del | e conseguenze di tal e consenso.
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8§ 3. In caso di consenso da parte della persona interessata
e con riserva dell'accertanento da parte del giudice istruttore
sulla base dell'art. 14, il Procuratore del Re decidera circa

| ' esecuzi one del mandato di cattura europeo.

8 4. Il consenso potra intervenire in qual siasi nonento della
pr ocedur a. Potra essere revocato da parte della persona
interessata fin quando | a sua consegna non sara effettiva

Subsezione 4. - Decisione sull'esecuzione de
mandato di cattura europeo

Art. 14. 8 1. Se, in occasione dell'audizione di cui
all"art. 11, il giudice istruttore accerta che <ci sono i
presupposti di una nmanifesta causa per rifiutare |'esecuzi one de
mandato di cattura europeo in base agli artt. 3 a 6, dovra

i mredi at anent e prendere una deci sione notivata di non esecuzi one.

8 2. Il Pubblico Mnistero potra fare appello contro la
deci sione di non esecuzione davanti |a Sezione delle Inputazioni
entro e non oltre le 24 ore dalla data della decisione.

8 3. In assenza di appello entro le 24 ore contro la
deci sione di non esecuzione del mandato di cattura europeo presa
in conformta al comma 1, |'ordinanza presa in virtu dell'art. 11
cessera di produrre effetti

8 4. Entro e non oltre 15 giorni dall"appello, la Canera
delle Inmputazioni decidera sull'appello, dopo aver sentito il
Procuratore generale e la persona interessata, assistita o
rappresenta dal proprio avvocato. Prima di decidere, procedera

agli accertanmenti previsti all'art. 16, § 1.
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8§ 5. A neno ventiquattro ore prima della conparizione, il
luogo, la data e |'ora della conparizione dovranno essere indicati
nel registro di cui all"art. 17, 8 2, e il Cancelliere dovra darne
avviso per fax o lettera racconandata alla persona interessata e
al suo avvocat o.

L'incartamrento sara nmesso alla disposizione della persona
interessata e del suo avvocato nell'ultino giorno |avorativo prinma
del l a conpari zi one.

La nmessa a disposizione dell'incartanmento alla persona
interessata e/o al suo avvocato potra prendere la forma di copie
certificate conform dal Cancelliere.

L'incartanento sara nuovanente nesso alla |oro disposizione
durante la mattinata del giorno della conparizione se la vigilia
non fosse un giorno lavorativo. In questo caso, |la conparizione
davanti alla Canera delle Inputazioni avra |uogo in pomreriggio.

§ 6. La decisione sull'appello sara inmedi atanente comnuni cata
al Procuratore generale e sara notificata alla persona interessata
entro le ventiquattro ore.

8 7. La decisione sull'appello potra essere oggetto d
ricorso in cassazione, nelle nodalita prevista all"art. 18.

Art. 15. Se il giudice istruttore ritenesse che i dati che lo
Stato nenbro emttente ha conunicato nel mandato di cattura
europeo non sono sufficienti per pernettere |la decisione circa |la
consegna, dovra chiedere con urgenza |la trasm ssione dei dati

addi zionali necessari e potra fissare una data limte per la loro

BELA O EAW I T1. doc: Bel gio, |egge 19 dicenbre 2003 - 14 / 41



ri cezione, tenendo presente |la necessita di rispettare il termne
fissato all'art. 16, § 1.

Art. 16. 8§ 1. Entro quindici giorni dall"arresto, la Canera
del consiglio, su relazione del giudice istruttore, dopo aver
sentito il Procuratore del Re e |la persona interessata, assistita
o rappresentata dal suo legale, enettera una decisione notivata
sul | ' esecuzi one del mandato di cattura europeo.

Prima di rendere tale decisione, l|la Canmera del consiglio
accertera:

1° se sussistono | e condizioni dell"art. 3;

2° se €& applicabile uno dei notivi di rifiuto previsti agli
artt. da 4 a 6;

3° nel caso che il mandato di cattura europeo si riferisca ad
un fatto contenuto nella lista enunciata all'art. 5 8 2, se le
azioni, <cosi cone descritte nel mandato di cattura europeo,
corrispondono real nente a quelle della suddetta |ista;

4° se e il caso di chiedere le garanzie previste agli artt. 7
e 8.

8§ 2. A neno ventiquattro ore prima della conparizione, il
luogo, la data e |'ora della conparizione dovranno essere indicati
nel registro specifico tenuto dalla Cancelleria ed il Cancelliere
dovra darne avviso per fax o lettera raccomandata alla persona
interessata e al suo avvocato

L'incartamento sara nesso alla disposizione della persona
interessata ed del suo avvocato nell'ultino giorno |avorativo

prima della conpari zi one.
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La nmessa a disposizione dell'incartamento alla persona
interessata e/o al suo avvocato potra prendere la forma di copie
certificate conform dal Cancelliere.

L'incartanento sara nuovanente nesso alla |loro disposizione
durante la mattinata del giorno della conparizione se la vigilia
non fosse un giorno lavorativo. In questo caso, |a conparizione
davanti alla Canera del consiglio avra luogo in poneriggio.

8§ 3. La decisione sull'esecuzione del nmandato di cattura
europeo sara inmediatamente comrmunicata al Procuratore del Re e

notificata alla persona interessata entro le ventiquattro ore.

L'atto di notifica conterra |"'avvertimento per |a persona
interessata circa il suo diritto di presentare ricorso in appello
e del termine entro il quale tale diritto dovra essere esercitato.

8 4. La decisione sull'esecuzione del nmandato di cattura
europeo dovra indicare che | a persona interessata non potra essere
oggetto di azioni giudiziarie, condannata o privata dalla liberta
per una infrazione commessa prima dalla sua consegna, diversa da
guella che ha nmotivato la sua consegna, in conformta con le
di sposizioni del ordinamento dello Stato emttente prese in
conformita <con gli artt. 27 e 28 della decisione-quadro
2002/ 584/ JAI del 13 giugno 2002 relativa al mandato di cattura
europeo e alle procedure di consegna fra Stati nmenbri.

8 5. Se la Canera del consiglio non enette |la sua decisione
entro il termne previsto al comm 1, il giudice istruttore
ordinera la nessa in liberta della persona, salvo ricorso in

appello contro tale ordinanza presentato dal Pubblico Mnistero
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alla Canmera delle Inputazioni entro le 24 ore, in conformta con
|"art. 17.

Art. 17. 8§ 1. La persona interessata ed il Pubbl i co
M nistero potranno ricorrere in appello contro | a decisione della
Canera del consiglio davanti la Canmera delle | nputazioni
L' appell o dovra essere presentato entro e non oltre le 24 ore che,
per il Pubblico Mnistero correranno dalla data della decisione
mentre che, per l|la persona interessata correranno dalla data in
cui le sara stata notificata.

8§ 2. L' appello é depositato nedi ante dichiarazione presso |la
Cancelleria del Tribunal di prima istanza, inscritta in un
apposito registro.

8§ 3. A neno ventiquattro ore prima della conparizione, il
luogo, la data e |'ora della conparizione dovranno essere indicati
nel registro di cui al 8 2 ed il Cancelliere ne dara avviso, per
fax o lettera raccomandata, alla persona interessata e al suo
avvocat o.

L'incartamento sara nesso alla disposizione della persona
interessata e del suo avvocato nell'ultino giorno |avorativo prinma
del l a conpari zi one.

La nmessa a disposizione dell'incartanento alla persona
interessata e/o al suo avvocato potra prendere la forma di copie
certificate conform dal Cancelliere.

L'incartanento sara nuovanente nesso alla |oro disposizione

durante la mattinata del giorno della conparizione se la vigilia
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non fosse un giorno lavorativo. In questo caso, |a conparizione
davanti alla Canera delle Inputazioni avra |uogo in pomeriggio.

8 4. Entro quindici giorni della dichiarazione di cui al § 2,
la Canmera delle |nputazioni decidera sull'appello con una
deci si one notivata, dopo aver sentito il Procuratore generale e |la
persona assistita o rappresentata dal suo avvocato. Prima d
gi udi care, procedera agli accertanenti all'art. 16, 8 1, capoverso
2.

In assenza di tale decisione entro questo termne, |a persona
interessata sara rinessa in liberta.

§ 5. La decisione circa |"appello sara imedi atanmente
comunicata al Procuratore generale e notificata alla persona
interessata entro e non oltre le ventiquattro ore. L' atto di
notifica conterra un avvertinento per |la persona interessata circa
il suo diritto di presentare ricorso in cassazione e del termne
entro il quale potra esercitare tale diritto.

Art. 18. § 1. La decisione sull'appello potra essere oggetto
di ricorso in cassazione da parte del Pubblico Mnistero o della
persona interessata, entro il termne di ventiquattro ore che, per
il Mnistero pubblico, correra dalla data della decisione nentre
che, per la persona interessata correra dalla data in cui le sara
stata notificata.

8§ 2. L'incartamento sara trasnesso alla Cancelleria della
Corte di cassazione entro le ventiquattro ore dalla data del
ricorso. I nezzi di cassazione potranno essere illustrati

nell"atto di ricorso, o ancora in una Conparsa che dovra pervenire
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alla Cancellerie della Corte di cassazione entro e non oltre il
quinto giorno dalla data del ricorso.

§ 3. La Corte di cassazione decidera entro quindici giorno
dalla data del ricorso.

8 4. Dopo una sentenza di cassazione con rinvio, la Canera
delle Inputazioni alla quale |la causa €& stata rinviata decidera
entro quindici giorni dal pronuncianmento della sentenza della
Corte di cassazione.

8 5. Se il ricorso in cassazione e rigettato, |a decisione
della Canera delle Inputazioni circa |'esecuzione del mandato di
cattura europeo sara i medi atamente esecutori a.

Art. 19. § 1. Se, in certi casi specifici, non fosse
possibile eseguire il mandato di cattura europeo nel termne di
sessanta giorni dalla data del ferno della persona interessata, il
Pubblico Mnistero ne dovra informare immedi atanmente |a persona
interessata nonché |'autorita giudiziale emttente, indicandone i
motivi. In questo caso, il termne potra essere prorogato di
trenta giorni.

8 2. Se, per circostanze eccezionali, non fosse presa |a
decisione definitiva relativa all'esecuzione del mandato di
cattura europea entro il termine di 90 giorni dalla data del ferno
della persona interessata, il Pubblico Mnistero ne infornera il
Procuratore federale che, a sua volta, ne informera Eurojust,

precisando i notivi di tale ritardo.
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8§ 3. | termini previsti dagli artt. 16 81, 17 84 e 18 83
saranno sospesi per tutto il tenpo della proroga concessa, su
richiesta della persona interessata o del suo avvocato.

Art. 20. 8§ 1. L' ordinanza del giudice istruttore presa in
virta dell'art. 11 conservera i suoi effetti fin quando Ila
deci si one sull'esecuzione del mandato di cattura europeo non sara
di ventata definitiva.

8§ 2. Il giudice istruttore potra, nel rispetto delle nodalita
stipulate all'art. 11, 88 da 4 a 6, e dopo aver sentito | a persona
interessata assistita o rappresentata dal suo avvocato, nettere |la
persona interessata in liberta in ogni nonento della procedura
fin a quando la decisione di eseguire il mandato di cattura
europeo non sara diventata definitiva.

8§ 3. Se il giudice istruttore non enette decisione entro
quindici giorni dalla richiesta di rimessa in liberta presentata
dalla persona interessata, o se rigetta tale richiesta, |a persona

interessata potra indirizzare la sua domanda alla Canera del

consiglio.
8 4. La decisione definitiva di eseguire il nmandato di
cattura europeo costituira titolo di incarceranento fino alla

consegna effettiva della persona allo Stato emttente.

Tuttavia, |a decisione definitiva di eseguire il mandato di
cattura europeo potra prevedere |la nessa in |liberta della personaa
interessata, ma con condizioni o dietro cauzione, nel rispetto

delle nodalita stipulate all'art. 11, 8 4 e 5 e cio fino a
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guando | a persona interessata non sara stata consegnata allo Stato
emttente.
Subsezi one 5. - Conuni cazi one dell a deci si one
Art. 21. Il Pubblico Mnistero notifichera inmediatamente |a
deci sione definitiva sull'esecuzione del mandato di cattura

europeo alla persona interessata e all'autorita giudiziale

emttente.
Subsezi one 6. - Consegna della persona interessata
Art. 22. § 1. I Pubbl i co M ni stero concordera con

|"autorita conpetente dello Stato emttente una data per la
consegna nei tenpi piu brevi. Tale data dovra conunque avvenire
entro e non oltre dieci giorni dopo la decisione di eseguire il
mandat o di cattura europeo. La persona interessata ne dovra essere
i mredi at ament e i nf or mat a.

8§ 2. Se un caso di forza nmggiore venisse ad inpedire la
consegna della persona interessata nel termne previsto al 8 1, il
Pubblico M nistero prendera i medi atanente contatto con |'autorita
conpetente dello Stato emttente per stipulare una nuova data per
| a sua consegna. Questa nuova data dovra intervenire entro e non
oltre dieci giorni dalla scadenza del termine di cui al 8 1. La
persona i nteressata sara i nmedi atamente informata del |l a nuova dat a.

§ 3. La consegna avra luogo entro dieci giorni dalla nuova
data sti pul at a.

8 4. Scaduti i termni di cui ai 8 da 1 a 3, se la persona

interessata si trova ancora incarcerata, sara rinessa in |iberta.
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Art. 23. § 1. Il Pubblico Mnistero potra in certi casi
eccezionali soprassedere tenporaneanente alla consegna per notivi
umani tari serie, cone ad esenpio quando ci sono validi notivi per
ritenere che cio nmetterebbe manifestamente in pericolo la vita o
|l a salute della persona interessata.

8 2. L' esecuzione del mandato di cattura europeo avra |uogo
non appena questi notivi avranno cessato di esistere. Il Pubblico
Mnistero ne informera inmediatamente |'autorita giudiziale
emttente e converra con essa di una nuova data per |a consegna
Questa nuova data dovra intervenire entro e non oltre i successi Vi
dieci giorni. La persona interessata dovra esserne inmedi atanente
i nf or mat a.

8§ 3. In questo caso, |a consegna avra luogo entro i dieci
giorni che seguiranno |a nuova data fissata

8 4. Spirata il termne di cui al 8 3, se la persona
interessata si trova ancora incarcerata, sara rinmessa in |liberta.

Art. 24. 8 1. A deroga di quanto stipulato all"art. 22, il
Pubblico Mnistero potra prorogare |la consegna della persona
i nteressata perché possa essere oggetto di azioni giudiziarie in
Bel gio o, se & gia stata condannata, perché ivi possa scontare una
pena nella quale é incorsa per un fatto diverso da quello oggetto
del mandato di cattura europeo.

L' esecuzione del nmandato di cattura europeo avra |uogo non
appena i suddetti notivi avranno cessato di esistere. Il Pubblico

Mnistero ne infornera i medi atanente |'autorita giudiziale dello
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Stato emittente e converra con essa di una nuova data di consegna.
La nuova data interverra entro e non oltre i dieci giorni

In questo caso, l|la consegna avra luogo entro i prossim diec
giorni dalla nuova data stipul ata.

Spirato il termne di cui al capoverso 3, se l|la persona si
trova ancora incarcerata, sara rinessa in liberta.

8§ 2. Anziché prorogare |la consegna, il Pubblico Mnistero
potra anche consegnare tenporaneanente |a persona interessata allo
Stato enmttente, secondo nodalita da determ nare di conmune accordo
con | "autorita conpetente dello Stato enmittente.

Art. 25. Tutti i dati relativi alla durata dell'incarcerazione
dell a persona interessata a notivo dell'esecuzione del mandato d
cattura europeo saranno trasnessi dal Pubblico Mnistero
all"autorita giudiziale emttente all'atto della consegna.

Sezione 3. - Consegna di oggetti
Art. 26. 8§ 1. Su ri chiesta del|"autorita giudi ziale

emttente o di propria iniziativa, |la Canmera del consiglio potra
deci dere se e opportuno sequestrare e consegnare gli oggetti:

1° che possono servire di corpo di reato;

2° che sono stati acquisiti dalla persona interessata per via
del | "i nfrazi one.

La Canera del consiglio dara ordine di restituire gli oggetti
che non sono direttanente connessi al fatti contestati alla

persona interessata e decidera, se del caso, circa i reclam di

terzi detentori o altri aventi diritto.
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8§ 2. La consegna degli oggetti di cui al 8 1 sara fatta anche
guando il mandato di cattura europeo non potra essere eseguito a
noti vo del decesso o dell'evasione della persona interessata.

8§ 3. Quando saranno possibili il sequestro o | a confiscazione
degli oggetti di cui al 8 1 sul territorio belga, le autorita
giudiziali belghe interessate potranno, se gli oggetti sono
richiesti per una procedura penale in corso, conservarli in form
temporanea o consegnarli allo Stato nmenbro emttente, con riserva
di restituzione.

Sezione 4. - Casi particolari

Art. 27. 8§ 1. Quando una persona €& oggetto di un nandato di
cattura europeo allorché é& stata previanente estradata verso il
Belgio da uno Stato estraneo all'Unione Europea ed & protetta
dall e disposizioni relative alla specialita dell'accordo in virtu
del quale e stata estradata, il Pubblico Mnistero ne informera
i medi atanmente |a persona interessata ed il Mnistero belga della
G ustizia, in nmodo che questi inoltri inmredi atanmente una richiesta
di consenso allo Stato a partire dal quale |a persona interessata
era stata estradata.

§ 2. | termni di cui agli artt. da 16 a 19 com nceranno a
correre dalla data in cui le regole della specialita cesseranno di
essere applicabili

Art. 28. § 1. Quando | a persona interessata beneficia di un
privilegio o di una imunita in Belgio, i termni di cui agli artt.
da 16 a 19 cominceranno a correre soltanto in caso di revoca del

privilegio o dell'"inmmnita, e dalla data di tale revoca.
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8§ 2. Se la revoca del privilegio o cell'"imunita dipende da
una autorita belga, il Pubblico Mnistero ne fara imediata
richiesta alla suddetta autorita.

8§ 3. Se la revoca del privilegio o della inmmunita dipende
dell"autorita di un altro Stato o di una organi zzazi one
internazionale, il giudice istruttore sospendera l|a procedura
nell'attesa che il privilegio o |l'immunita siano stati revocati su
iniziativa dell'autorita giudiziale emttente. Ne informera
|"autorita giudiziale emttente.

Art. 29. § 1. Se diversi Stati hanno spiccato mandati d
cattura weuropei nei confronti di una nedesim persona, i
Procuratore del Re ne informera il Procuratore federale e adira |la
Canera del consiglio perché faccia la scelta del mnmandato di
cattura europeo |l a cui procedura sara eseguita.

8§ 2. La Canera del consiglio decidera entro quindici giorni
in base al parere del Procuratore federale, tenendo presenti tutte
le circostanze di cui, in particolare, la gravita relativa de
fatti, i luoghi dove sono state commesse |le infrazioni, le date
rispettive dei mandati di cattura europei ed anche se siano stati
spiccati per |'esercizio di azioni giudiziarie o per |'esecuzione
di una pena o di una msura privative della |iberta.

§ 3. Il Procuratore federale potra chiedere il parere
del | " Eurojust sulla scelta da operare.

8 4. Il Pubblico Mnistero comunichera inmedi atamente alle

varie autorita giudiziarie emttenti, |la decisione presa circa |la
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scelta del mandato di cattura europeo la cui procedura sara

esegui t a.

Art. 30. § 1. In caso di conflitto fra un mandato di cattura

europeo e una richiesta di estradizione presentata dal un paese

terzo, il Pubblico Mnistero ne infornera immedi atanente i
Procuratore federale ed il governo belga, conunicando loro i
commenti del giudice istruttore adito, in nodo che il governo

possa decidere se conviene dar priorita al mandato di cattura
europeo o alla richiesta di estradizi one.

§ 2. La decisione sara presa dal Pubblico Mnistero, su
parere del Procuratore federale e in base ai comrenti del giudice
istruttore adito, entro trenta giorni dall'informazi one, tenendo
debitamente conto di tutte le circostanze, in particolare di
quelle di cui all"art. 29 § 2, cosi cone di quelle nenzionate
nel I a convenzi one applicabile.

8§ 3. | termini di cui agli artt. da 16 a 19 com nceranno a
correre soltanto dalla data della decisione di cui al § 2.

8 4. Se il governo decide che conviene dare la priorita a
mandato di cattura europeo in applicazione del 8 1 nma che
|"autorita giudiziale conpetente decide invece di non eseguirlo,
il Pubblico Mnistero ne informera il governo affinché sia
possi bile portare avanti |a procedura di estradizi one.

Art. 31. 8§ 1. Se, una volta consegnat a I a per sona,
|"autorita conpetente dello Stato emttente desidera giudicare,
condannare e privare della liberta la nedesima a fronte di una

i nfrazi one commessa prinma della consegna ma diversa da quella che
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ha notivato |a consegna, spettera alla Canera del consiglio che ha
consegnato la persona decidere secondo le nopdalita previste
all'art. 16 della presente |egge.

A questo proposito, la persona consegnata potra fars
rappresentare in Belgio dal suo avvocato se non ha la possibilita
di presentarsi di persona davanti al giudice bel ga.

8 2. La decisione sara presa entro e non oltre trenta giorn
dal ricevinmento della richiesta.

CapTa0lV. - Mandato di cattura europeo spiccato
da una autorita giudiziale belga

Art. 32. 8§ 1. Quando esistano i presupposti per ritenere che
una persona ricercata al fine di azioni giudiziarie penali si
trova nel territorio di un altro Stato nenbro dell' Uni one Europea,
il giudice istruttore spicchera un nandato di cattura europeo ne
rispetto delle forme e delle nodalita stipulate agli artt. 2 e 3.
Il mandato di cattura europeo spiccato al fine di azioni penali
potra essere dato soltanto nel rispetto delle nodalita della |egge
20 luglio 1990 relativa al carcere preventivo.

§ 2. Qando esistano i presupposti per pensare che una
persona ricercata al fine dell'esecuzione di una pena o di una
msura di sicurezza si trova nel territorio di un altro Stato
menbro dell' Unione Europea, il Procuratore del Re spicchera un
mandato di cattura europeo nel rispetto delle forne e delle
nodalita stipulate agli artt. 2 e 3.

Se, in questo caso, la pena o la msura di sicurezza e stata

pronunci ata con una decisione resa in contumacia e se |a persona
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ricercata non é stata notificata di persona o diversanente
informata della data e del luogo dell'udienza che ha portato alla
deci sione resa in contumacia, il mandato di cattura europeo dovra
indicare che |a persona ricercata avra la possibilita di
presentare opposizione in Belgio per ivi essere giudicata di
per sona.

Art. 33. § 1. Il mandato di cattura europeo sara redatto
nelle forme prescritte, cone da allegato alla presente |egge.

§ 2. Se e noto il luogo dove si trova |la persona, il nandato
di cattura europeo potra essere indirizzato direttanente
all'"autorita giudiziale esecutiva.

8 3. | dati segnaletici della persona ricercata potranno, in
ogni caso, essere trasmessi al Sistema informativi Schengen.

84, Se non € nota |'autorita giudiziale esecuttiva
conpetente, potranno essere effettuate |e ricerche necessarie
presso i punti di contatto offerti dalla Rete giudiziale europea,
allo scopo di ottenere |'informazione cercata dallo Stato
esecuti vo.

8 5. La trasm ssione del nandato di cattura europeo potra
essere fatta attraverso |l e vie seguenti

1° in priorita, attraverso il Sistema informativo Schengen;

2° attraverso il sistema di teleconunicazioni di sicurezza
della Rete giudizial e europea,

3° se non fosse possibile attingere al Sistema informativo

Schengen, attraverso i servizio dell'lnterpol
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4° attraverso ogni altro nmezzo sicuro che pernetta di
ottenerne traccia scritta, mettendo in atto nodalita atte a
pernettere allo Stato menbr o esecuttivo di veri ficarne
|"autenticita.

Art. 34. 1l Pubblico Mnistero o, se del caso, il giudice
istrutore potranno, in ogni nonmento, trasnettere tutti i dati
addi zionali necessari all'autorita giudiziale esecuttiva.

Art. 35. Se la persona ricercata beneficia di privilegio o
imunita nello Stato esecutivo e che la revoca del privilegio o
della imunita dipende dell'autorita di un Stato che non sia lo
Stato esecutivo o ancora di una organi zzazi one internazionale, i
Pubblico Mnistero ne infornera il Mnistro belga della Gustizia
affinché il Belgio possa chiedere tale revoca allo Stato o
al | " organi zzazi one i nternazi onal e del caso.

Art. 36. Qgni peri odo di i ncar cer azi one che risulti
dal | ' esecuzione di un nmandato di cattura europeo sara dedotto
dalla durata totale di privazione della liberta da scontare in
Belgio a seguito di condanna ad una pena o msura di sicurezza
privative della liberta.

Art. 37. 8§ 1. Qgni persona consegnata in base ad un nmandato
di cattura europeo spiccato da una autorita giudiziale belga non
potra essere sottoposta a giudizio, condannata o privata dalla
liberta per una infrazione conmessa prima della sua consegna,
di versa da quella che ha notivato | a consegna.

8 2. Il 8 1 non sara applicabile nei casi seguenti:
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1° se, anche se ha avuto la possibilita di farlo, |a persona
interessata non avra lasciato il territorio belga nei 45 giorni
seguenti |a sua scarcerazione definitiva, o se vi sara rientrata
dopo averl o | asciato;

2° se |'infrazione non & punita da una msura privativa della
i berta;

3° se la procedura penale non da |uogo all'applicazione di una
m sura che restringa la liberta individuale;

4° se la persona interessata € incorsa in una pena 0 msura
non privativa della liberta, in particolare se si tratta di pena
pecuniaria o di incarcerazione sussidiaria, anche se tale pena o
m sura potrebbe restringere |l a sua liberta individual e;

5° se la persona interessata ha dato il proprio consenso alla
sua consegna, eventualnmente all'atto di aver rinunciato alla
regol a della specialita;

6° se la persona interessata ha espressanente rinunciato, dopo
essere stata consegnata, al beneficio della regola della
specialita per fatti specifici, previ alla sua consegna. La
rinuncia dovra allora essere fatta davanti al Procuratore del Re e
sara verbalizzata. Sara redatta in nodo da |asciare apparire che
| a persona interessata ha agito di sua propria volonta, con piena
consapevol ezza delle conseguenze. Allo scopo, la persona
interessata avra il diritto di farsi assistere da un avvocato.

Se, all'infuori dei casi di cui al capoverso 1, il giudice
istruttore, il Procuratore del Re o |la giurisdizione desiderasse

secondo il caso, sottoporre a giudizio, condannare o privare della
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liberta la persona consegnata per una infrazione conmessa prina
della sua consegna, ma diversa da quella che ha notivato tale
consegna, una richiesta di consenso dovra essere presentata
all"autorita giudiziale esecutiva, assiene ai dati nenzionati
all'art. 2 8§ 4, acconpagnati, se del caso, dalla relativa
traduzi one.

Art. 38. § 1. Qgni  persona consegnata al Belgio in virtu di
un mandato di cattura europeo potra, senza il consenso dello Stato
menbro esecutivo, essere consegnata ad uno Stato menbro diverso
dallo Stato esecutivo in virtu di un nmandato di cattura europeo
spi ccato per una infrazione commessa prima dalla sua consegna nei
casi seguenti:

1° se, anche se ha avuto la possibilita di farlo, |a persona
interessata non ha lasciato il territorio belga nei 45 giorn
successivi alla sua scarcerazione definitiva, o se vi é rientrata
dopo averl o | asci ato;

2° se la persona interessata accetta di essere consegnata ad
uno Stato nenbro diverso dallo Stato esecutivo in virtu di un
mandat o di cattura europeo. Tal e consenso dovra allora essere dato
davanti al Procuratore del Re e verbalizzato. Sara redatto in nodo
da lasciare apparire che la persona interessata ha agito di sua
propria volonta, con piena consapevol ezza dell e conseguenze. Allo
scopo, la persona interessata avra il diritto di farsi assistere
da un avvocato.

8§ 2. Al'infuori dei casi di cui al 81, ogni richiesta di

consenso dovra essere presentata all'autorita giudiziale esecutiva,
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con i dati nmenzionati all"art. 2 8§ 4, acconpagnati dalla relativa
t raduzi one.

§ 3. Una persona consegnata al Belgio in virtu di un nandato
di cattura europeo non potra essere estradata verso uno Stato
terzo senza il previo consenso dell'autorita conpetente dello
Stato nenbro che avra consegnato | a persona interessata.

CapiTaOV. - Transito

Art. 39. § 1. Il Belgio accetta il transito attraverso il
proprio territorio di ogni persona ricercata che sia oggetto di
consegna, senpre che abbia previamente ricevuto infornmazioni
circa:
- esistenza di un nmandato di cattura europeo;
- generalita e cittadinanza della persona oggetto del mandato di

cattura europeo;

- natura e qualifica legale dell'infrazione;
- descrizione delle circostanze dell'infrazione, conpresi I|a
data ed il |uogo.

8§ 2. Se l|la persona oggetto del nandato di cattura europeo
all o scopo dell'esercizio di azioni giudiziarie é cittadina bel ga
o risiede in Belgio, il transito potra essere subordinato alla
condi zione che I|a persona, dopo essere stata giudicata, sia
rinpatriata in Belgio per ivi scontare la pena o la msura di
sicurezza eventual nente pronunciata contro di essa nello Stato
emttente. La persona interessata dovra essere sentita in nerito.

8§ 3. Qando il transito di un cittadino belga o di wuna

persona che risiede in Belgio €& richiesto allo scopo
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del | ' esecuzione di una pena o misura di sicurezza, il transito
potra essere rifiutato se le autorita belghe conpetenti si
i mpegnano a eseqguire tale pena o msura di sicurezza in conformta
alla legge belga. La persona interessata dovra essere sentita in
merito.

Art. 40. § 1. Il Mnistro belga della Gustizia sara
|"autorita incaricata di ricevere le richieste di transito e i
docunent i necessari allo scopo, cosi come  ogni altra
corrispondenza ufficiale relativa a tali richieste.

g8 2. La richiesta di transito, cosi come tutti i dati

previsti all'art. 39, potranno essere trasnmessi con ogni nezzo che

pernmetta di conservarne una traccia scritta. Il Mnistro belga
della Gustizia fara conoscere |la sua decisione con il nedesino
mezzo.

Art. 41. § 1. L'utilizzazione della via aerea senza scalo e
autorizzata, senza fornalita.
§ 2. Tuttavia, se dovesse verificarsi un atterraggio fortuito,

gli artt. 30 e 40 saranno applicabili.

Art. 42. di artt. 39 e 40 si applicheranno anche quando un
transito sara relativo ad una persona estradata dal uno Stato
terzo verso uno Stato menbro.

CarTao VI. - Disposizione finale

Art. 43. 8 1. Al"infuori dei casi di cui all'art. 40, il

Servizio pubblico federale belga di giustizia (Service public

Fédéral Justice) dara la propria assistenza, su richiesta, alle
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autorita giudiziali competenti per |'esecuzione della presente

| egge.
8§ 2. Le autorita giudiziali conpetenti informeranno, senza
indugio, il Service public Fédéral Justice di ogni difficolta

incontrata nell'applicazione della presente |egge, sia in
occasione dell'esecuzione in Belgio di un mandato di cattura
europeo estero, sia in occasione dell'esecuzione da uno Stato
menbro di un mandato di cattura europeo spiccato da una autorita
gi udi zi al e bel ga.

CapiTaoVII. - Disposizione transitoria

Art. 44. § 1. La presente legge si applica al fermbo e alla
consegna di una persona ricercata in virtu di un nandato di
cattura europeo fra il Belgio e gli Stati nenbri dell' Unione
Europea a partire dal 1 gennaio 2004. Le richieste di consegha
precedenti a tale data continueranno ad essere regolate dagl
strunenti esistenti nel canpo dell'estradizi one.

Per le relazioni con le autorita conpetenti francesi, la
presente legge si applichera al ferno e alla consegna di persona
interessata da mandato di cattura europeo per fatti commessi dopo
il 7 agosto 2002.

8 2. Se una persona €& stata arrestata prinma del 1 gennaio
2004 in base ad una richiesta di cattura provvisoria in vista di
estradizione e che tale richiesta di estradizione non é& stata
indirizzata al Belgio prima del 31 dicenbre 2003, il titolo di

i ncarceramento precedente restera valido e la situazione della

BELA O EAW | T1. doc: Bel gio, |egge 19 dicenbre 2003 - 34 / 41



persona sara regolata dalla presente legge. | termni di cui agli
artt. da 16 a 19 com nceranno a correre dal 1 gennai o 2004.

§ 3. Per le relazioni con gli Stati nmenbri che non hanno
recepito la deci si one-quadro 2002/ 584/ JA del Consiglio
del |l ' Uni one Europea del 13 giugno 2002 relativa al mandato di
cattura europeo e alle procedure di consegna fra Stati Mnbri, la
|l egge belga 15 nmarzo 1874 sulle estradizioni o gli strunenti

esistenti nel canpo dell' estradizione resteranno applicabili.

Promul ghianmb |la presente legge, ordiniano che sia rivestita
del sigillo dello Stato (belga) e pubblicata sul Mniteur bel ge.
Fatto a Bruxelles, |Ii 19 dicenbre 2003
F.to ALBERT
Per il Re:
il Mnistro della Gustizia, Sig.ra L. ONKILINK
Tinbrata dal sigillo dello Stato:

il Mnistro della Gustizia, Sig.ra L. ONKELI NK

BELA O EAW I T1. doc: Bel gio, |egge 19 dicenbre 2003 - 35/ 41



ALLEGATO
MANDATO DI CATTURA EURCPEC
Il presente mandato €& stato spiccato da una autorita giudiziale
conpetente. Chiedo che |la persona identificata di seguito sia
fermata e consegnata alle autorita giudiziali allo scopo di azioni

giudiziarie penali o per |'esecuzione di una pena o msura di

sicurezza privative della |iberta.

a) Informazioni relative alle generalita della persona ricercata
Cognone:
Nome(i):
Cognone da nubile (se del caso):
Alias (se del caso):
Sesso
Cittadi nanza
Data di nascita
Luogo di nascita:
Resi denza e/o indirizzo noto
Li ngua/ Li ngue conosciute dalla persona ricercata (se note)

Connotati e contrassegni salienti della persona ricercata:

Foto ed inpronte digitali della persona ricercata, se sono disponibili e se
e possibile comunicarle, o indirizzo e telefono della persona da contattare
per ottenere |le suddette informazioni o un profilo DNA (se questi dati

possono essere conunicati, ma non sono stati inclusi).

1 Il presente mandato deve essere redatto, e tradotto, nelle |ingue ufficial
dello Stato nmenbro esecutivo, quando e noto, o in ogni altra I|ingua
accettato dal nedesi no.
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b) Decisione sulla quale si basa il mandato di cattura
1. Mandato di cattura o decisione giudiziale con nmedesim forza:
Ti po:
2. Sentenza esecutoria:
Riferinento
c) Indicazioni sulla durata della pena
1. Durata nassima della pena o msura di sicurezza privative della liberta
che potra essere inflitta per |'infrazione o |le infrazioni comesse
2: Durata della pena o msura di sicurezza privative della liberta
inflitta:
Pena residua da scontare
d) Decisione resa in contunmacia e
- la persona interessata €& stata notificata personalmente o informata
diversanente della data e luogo dell'udienza che ha portato alla
deci sione resa in contunaci a;
0

|l a persona interessata non € stata notificata personal nente o informata
diversanente della data e luogo dell'udienza che ha portato alla
decisione reso in contumacia, na beneficia delle suddette garanzie
giuridiche dopo essere stata consegnata alle autorita giudiziali
(garanzie di questo tipo potranno essere fornite in anticipo:

Le suddette garanzie giuridiche sono:
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e)

I nfrazi one/ | nfrazi oni

Il presente nmandato si riferisce ad un nunero totale ..... di
i nfrazioni .
Descrizione delle circostanze nelle quali la o le infrazioni sono state
conmesse, conpresi il nmonmento (data e ora), il luogo ed il grado di
coi nvol gimento della persona ricercata nell'infrazione o nelle infrazioni

commesse:

Natura e qualifica legale della o delle infrazioni e disposizione statutaria

o codi ce applicabile:

I. Segnare, se del caso, se si tratta di una o piu delle seguenti
infrazioni punite nello Stato menbro emittente di pena o misura di
sicurezza privative della liberta con massino di alneno 3 anni cosi cone
definite dal ordinamento dello Stato nmenbro enmittente:

? associ azi one a del i nquere;

? terrorisno;

? tratta di esseri unmmni;

? sfruttamento sessual e di banbini e pedopornografi a;

? traffico illecito di stupefacenti e sostanze psicotropiche;

? trafficoillecito di arm, nunizioni ed esplosivi;

? corruzi one;

? frode, ivi ~conpresa la frode pregiudizievole per gli interessi
finanziari delle Conmunita europee ai senso della Convenzione 26 luglio
1995 relativa alla protezione degli interessi finanziari delle Conunita
eur opee;

? riciclaggio del prodotto del crimne;

? f abbri cazi one di nopneta fal sa e contraffazione dell'euro;

? cibercrimnalita;
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crimni contro |'anbiente, conmpreso il traffico illecito di specie
animali minacciate ed il traffico illecito di specie ed essenze vegetal
m nacci at e;

aiuto all'ingresso ed al soggiorno irregolari

omi cidi o col poso, colpi e ferite gravi

trafficoillecito di organi e tessuti umani;

rapi nento, sequestro e presa di ostaggi;

razzi sno e xenof obi a;

furti organizzati o armati;

traffico illecito di beni culturali, conprese le antichita e le opere
d arte;

truffa;

racket ed estorsione di fondi

contraffazione e pirateria di prodotti

fal sificazione di docunmenti amm nistrativi e traffico di falsi;

fal sificazione di nezzi di paganento

traffico illecito di sostanze ornonali ed altri fattori di crescita
traffico illecito di materie nucleari e radioattive

traffico di autoveicoli derubati

st upro;

i ncendi o col poso

crimni di conpetenza della giurisdizione della Corte penale
i nt ernazi onal e;

dirottanento di aero o nave;

sabot aggi o.

Descrizione conpleta dell'infrazione o delle infrazioni che non si

riferiscono ai casi di cui al precedente punto |
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f) Altre circostanze pertinenti nella fattispecie (informazioni facoltative)
(N.B. Sara possibile includere in questo punto eventuali conment i
sull"extraterritorialita, |'interruzione di periodi limtati nel tenpo ed
al tre conseguenze dell'infrazione)

g Il presente nandato si riferisce anche al sequestro e alla consegna degli
oggetti che possano servire di corpo di reato.

Il presente mandato si riferisce anche al sequestro e alla consegna degli
oggetti acquisiti dalla persona ricercata per effetto dell'infrazione.
Descrizione degli oggetti (con indicazione dei |uoghi dove si trovano), se
sono noti:

h) L'infrazione o le infrazioni per la quale o per le quali il presente nandato
e stato enesso € o0 sono passibili di pena o misura di sicurezza privative

della liberta a carattere perpetuo oppure ha (hanno) avuto per effetto una

sinmle pena o msura:

- | "ordinanento giuridico dello Stato nenbro enittente prevede Ila
revisione della pena inflitta su richiesta o al nassino dopo 20 anni, in

vista della non esecuzione della suddetta pena o m sura;

- | ' ordi nanent o gi uridico dello Stato menbr o emttente prevede
|"applicazione di msure di clenenza alla quali la persona puo
pretendere in virtu del diritto o della pratica dello Stato nenbro

emttente in vista della non esecuzione della suddetta pena o misura.
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i) L autorita giudiziale che ha emesso il mandato:
Norme ufficiale:
Nome del suo Rappresentante(l):
Incarico (titol o/grado):
Riferimento dell'incartanento:
Indirizzo:
Tel . (prefisso paese, prefisso zona o citta):
Fax (prefisso paese, prefisso zona o citta):
E-mai |
Recapito della persona da contattare per prendere |e disposizioni pratiche

necessarie alla consegna della persona

In caso di designazione di una autorita centrale per la trasm ssione e ricezione
amm ni strative di nmandati di cattura europei:
Nome dell"autorita central e:
Nomi nativo dell'eventual e persona da contattare (titolo, grado e none):
Indirizzo:
Tel. (prefisso paese, prefisso zona o citta):
Fax (prefisso paese, prefisso zona o citta):

E-mail:

Firma dell'autorita giudiziale emttente e/o del suo Rappresentante:
None:

Incarico (titol o/ grado):

Dat a:

Tinmbro ufficiale (se disponibile):
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